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Instrukcja obstugi

Wielofunkcyjny nadajnik i odbiornik muzyczny
Bluetooth Adapter audio Bluetooth 3 w 1
Nr zaméwienia 2543967
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1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Ten produkt to wielofunkcyjny adapter audio Bluetooth do domowych systemoéw dzwigkowych.
Tryb nadawania Bluetooth umozliwia bezprzewodowe przesytanie dzwieku z telewizora do
stuchawek lub gto$nikow Bluetooth, a tryb odbierania umozliwia bezprzewodowe odbieranie
muzyki przesylanej ze smartfona przez soundbar lub kino domowe. Tryb obejscia wytacza
funkcje Bluetooth w produkcie, umozliwiajac przesytanie dzwieku przewodowego miedzy
telewizorem a soundbarem za po$rednictwem produktu, bez koniecznosci podiaczania lub
odtaczania kabli.

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach zamknietych. Nie nalezy
go uzywac na zewnatrz. Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu z wilgocia.

Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, moze on ulec uszkodzeniu. Niewtasciwe
uzytkowanie moze spowodowa¢ zwarcia, pozar lub inne zagrozenia.

Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi. Aby zachowaé
bezpieczeAstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu nie mozna
przebudowywaé illub modyfikowac.

Dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miejscu. Produkt
mozna przekazywa¢ osobom trzecim wytgcznie z dotaczong instrukcjg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktdw sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszelkie prawa
zastrzezone.

2 Zawarto$¢ opakowania

® 1 x wielofunkcyjny nadajnik i odbiornik
muzyki Bluetooth

m 1 x optyczny kabel audio
m 1 x kabel audio 3,5 mm (AUX)

m 1 x kabel audio z przejscidwka z 3,5 mm
na RCA

m 1 x kabel zasilajacy USB Type-C™
® 1 instrukcja uzytkowania

3 Najnowsze informacje o produkcie

Pobierz najnowsze informacje o produkcie ze strony www.conrad.com/downloads lub
zeskanuj zamieszczony kod QR. Postepowa¢ zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na stronie
internetowej.

4 Opis symboli

Na produkcie/urzadzeniu znajduja sie nastepujace symbole lub zostat uzyte w tekscie:

& Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen ciata.

Produkt musi by¢ uzywany wytacznie w suchych zamknietych pomieszczeniach
wewnafrz budynkdw. Produktu nie wolno zawilgoci¢ ani zamoczy¢.

5 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
Uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzegaé¢
& wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za zranienie lub zniszczenie mienia wynikajace
z ignorowania zalecen dotyczacych bezpieczefistwa i prawidiowego
uzytkowania, zamieszczonych w niniejszej instrukcji obstugi. W takich
przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

5.1 Informacje ogélne

m Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym dla dzieci
i zwierzat domowych.

® Nie wolno pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Mogg one stanowi¢
niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

m W przypadku jakichkolwiek pytan, na ktére nie mozna odpowiedzie¢ na podstawie tej
instrukcji obstugi, nalezy skontaktowa¢ sie z naszym dziatem wsparcia lub pracownikiem
technicznym.

m Konserwacja, modyfikacje i naprawy powinny by¢ wykonywane wytacznie przez technika
lub autoryzowane centrum serwisowe.

5.2 Obstuga

m Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet
z niewielkiej wysokosci, moga spowodowac uszkodzenie produktu.

5.3 Obstuga

= Niewlasciwe uzytkowanie tego produktu moze spowodowac uszkodzenie produktu lub
podfaczonych do niego urzadzen.

m W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych obstugi, bezpieczenstwa Iub
podigczania urzadzenia nalezy skonsultowac sie ze specjalista.

m Jezeli nie ma mozliwosci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezygnowac
Z jego uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE prébuj samodzielnie
naprawia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowa¢ bezpiecznego uzytkowania produktu,
ktory:

- nosi widoczne $lady uszkodzen,

- nie dziata prawidtowo,

— byt przechowywany przez dtuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

5.4 Srodowisko robocze
®  Nie wolno poddawac¢ produktu obcigzeniom mechanicznym.

® Produkt nalezy chroni¢ przed wysokimi temperaturami, silnymi wstrzasami, gazami
palnymi, parg i rozpuszczalnikami.

m Chron produkt przed wysoka wilgotno$cig i wilgocia.
m Chron produkt przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

5.5 Podtaczone urzadzenia

m Przestrzegaj rowniez instrukcji bezpieczenstwa i obstugi innych urzadzen podtgczonych
do produktu.

6 Informacje ogélne o urzadzeniu
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1 Wyswietlacz LCD 7 Wejscie zasilania DC IN (USB Type-C™)
2 Przycisk zasilania 8 Port wyjsciowy AUX (RX Output)
3 Przycisk Bluetooth 9 Port wyjsciowy OPTICAL (RX Output)
4 Przycisk trybu (TX/RX/BYPASS) 10 Port wejsciowy OPTICAL (TX Input)
5 Przycisk Szukaj i Potacz ponownie (TX) 11 Port wejsciowy AUX (TX Input)
6 Pokretto wielofunkcyjne (MFB) 12 Antena
7 Obstuga

7.1 Wiaczanie/wytaczanie produktu
1. Umie$¢ urzadzenie na réwnej, stabilnej i suchej powierzchni.
2. Podtacz kabel zasilajacy USB (w zestawie) do portu USB Type-C™ w urzadzeniu.
3. Podtacz drugi koniec kabla do portu USB w telewizorze lub do adaptera USB (5 V/DC).
4. Naci$nij i przytrzymaj przycisk Q) przez 3 sekundy, aby wiaczy¢ urzadzenie.
-> Ekran wyswietlacza wiaczy sie.
5. Naciénij i przytrzymaj przycisk Q) przez 3 sekundy, aby wytaczy¢ urzadzenie.
-> Ekran wyswietlacza wytaczy sie.
6. Po uzyciu nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.

7.2 Korzystanie z trybu odbierania Bluetooth (RX)

Tryb odbierania Bluetooth umozliwia dodanie funkcji bezprzewodowych do glo$nikow
przewodowych lub domowego systemu nagto$nienia w celu bezprzewodowego przesytania
muzyki ze smartfona lub Zrodta dzwieku Bluetooth.

7.2.1 Podtaczanie urzadzenia odbiorczego

1. (Jesli urzadzenie jest wiaczone) Naciénij i przytrzymaj przycisk (') przez 3 sekundy, aby
wytaczy¢ urzadzenie.

2. Wylacz urzadzenie taczace.

3. Wybierz jeden z ponizszych kabli audio (w zestawie), ktéry jest odpowiedni dla dostepnych
portow w urzadzeniach:

- Kabel audio 3,5 mm (AUX),
- kabel audio 3,5 mm do RCA lub
- optyczny kabel audio.

4. Podiacz jeden koniec przewodu audio do portu wyjsciowego AUX, wyjsciowego OPTICAL
(oznaczonego jako RX Output) z tylu urzadzenia (rys. 1).

5. Podtacz drugi koniec kabla audio do gniazda wejsciowego AUX, wejsciowego OPTICAL
lub wejsciowego RCA w gtosnikach lub domowym systemie audio.
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Rys. 1 - Schemat pofaczen w trybie odbioru Bluetooth (RX)

7.2.2 Parowanie
Parowanie z pierwszym smartfonem lub zrédtem dzwieku Bluetooth

>

9

Produkt umozliwia jednoczesne podtaczenie 2 smartfonéw lub urzadzen zrédtowych audio
Bluetooth.

Produkt automatycznie taczy sie ponownie z dwoma ostatnio podtaczonymi urzadzeniami
Bluetooth, gdy w tych urzadzeniach wtaczona jest funkcja Bluetooth.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk @ przez 3 sekundy, aby wiaczy¢ produkt.

Nacisnij przycisk :, aby przetaczy¢ produkt ma tryb odbierania.

- Na wyswietlaczu wy$wietli sig RX.

- Produkt automatycznie przejdzie do trybu parowania, jesli jest to pierwsze parowanie.
Wigcz funkcje Bluetooth w smartfonie lub Zrodle dzwigku Bluetooth, wyszukaj RF-BTR-210
i dotknij, aby nawigza¢ potaczenie.

W przypadku pomysinego sparowania na ekranie urzadzenia zostanie wy$wietlona nazwa
smartfonu lub zrodta dzwieku Bluetooth.

Potaczenie zostanie nawigzane automatycznie nastgpnym razem, gdy sparowane
urzadzenia znajda sie w zasiegu i wiaczona zostanie funkcja Bluetooth.

Parowanie z drugim smartfonem lub zrédtem dzwigku Bluetooth.

Wiacz funkcje Bluetooth w drugim smartfonie lub Zrodle dzwieku Bluetooth, wyszukaj RF-
BTR-210 i dotknij, aby nawigza¢ potaczenie.

7.2.3 Odtwarzanie dzwieku

Nacisnij pokretto ] aby odtwarza¢/pauzowa¢ muzyke, i obro¢ pokretto w prawo/w lewo,
aby zwiekszyé/zmniejszy¢ poziom gtosnosci.

7.3 Korzystanie z trybu obejscia (BYPASS)

Przetacz produkt w tryb obej$cia, aby wylaczy¢ funkcje Bluetooth i przetaczy¢ sie na
przewodowe przesytanie strumieniowe dzwieku z telewizora do soundbara/systemu
dzwiekowego za posrednictwem produktu.

7.3.1 Podtaczanie przewodéw audio

1.

(Jesli urzadzenie jest wiaczone) Nacisnij i przytrzymaj przycisk Q) przez 3 sekundy, aby
wylaczy¢ urzadzenie.

Wytacz urzadzenie taczace.

Zaobserwuj te cztery mozliwe kombinacje wejscia i wyjscia na produkcie w trybie obejscia
i wykonaj kolejne kroki. W zaleznosci od portéw obstugiwanych przez urzadzenia, do
potaczenia moze by¢ potrzebny dodatkowy kabel audio.

- Wejscie OPTICAL i wyjscie OPTICAL

- Wejscie OPTICAL wyjscie AUX

- Wejscie AUX i wyjscie OPTICAL

- Wejscie AUX i wyjscie AUX

Uzyj jednego z dostarczonych kabli, aby potaczy¢ port wyjsciowy OPTICAL lub wyj$ciowy
AUX w telewizorze z portem wejsciowym OPTICAL lub wejsciowym AUX w produkcie
(rys. 2).

Uzyj innego przewodu, aby poditaczy¢ port wejsciowy OPTICAL lub wejsciowy AUX
w soundbarze/systemie dzwiekowym do portu wyjsciowego OPTICAL lub wyjciowego
AUX w produkcie.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk @ przez 3 sekundy, aby wiaczy¢ produkt.

Nacisnij przycisk -, aby przetaczy¢ urzadzenie w tryb obejscia

- Na wyswietlaczu wy$wietli si¢ BYPASS.
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Rys. 2 - Schemat potaczen w trybie obejscia (BYPASS)
4 Korzystanie z trybu nadawania Bluetooth (TX)

Tryb nadawania Bluetooth przesyta dzwiek z przewodowego telewizora lub urzadzenia audio
bezprzewodowo do stuchawek lub gtosnikow Bluetooth.

7.4.1 Podtaczanie urzadzenia odtwarzajacego

1.

(Jesli urzadzenie jest wiaczone) Nacisnij i przytrzymaj przycisk o przez 3 sekundy, aby
wytaczy¢ urzadzenie.

Wylacz urzadzenie taczace.
. Wybierz jeden z dotaczonych kabli audio, ktdry jest odpowiedni dla dostepnych portéw
w urzgdzeniach.
Podtacz jeden koniec przewodu audio do portu wejsciowego OPTICAL, wejsciowego AUX
(oznaczonego jako TX Input z tytu urzadzenia (rys. 3).
Podtacz drugi koniec kabla audio do portu wyjsciowego OPTICAL lub wyjsciowego AUX
w telewizorze lub urzadzeniu audio.
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Rys. 3 - Schemat potaczen w trybie nadawania Bluetooth (TX)
Uwaga:

Jesli produkt jest podtaczony do portu wyjsciowego OPTICAL telewizora, nalezy ustawi¢
format dzwigku w telewizorze na PCM. Produkt nie obstuguje Dolby/DTS.

7.4.2 Parowanie
Parowanie z pierwszymi stuchawkami lub gto$nikami Bluetooth

=
1.

Produkt moze taczyc¢ sie jednoczesnie z 2 stuchawkami lub gto$nikami Bluetooth.

Naciénij przycisk :, aby przetaczy¢ urzadzenie do trybu nadawania.

- Na wyswietlaczu wyswietli sig TX.

-> Produkt automatycznie przejdzie do trybu parowania, jesli jest to pierwsze parowanie.
Mozesz tez nacisnaé przycisk * aby wigczy¢ tryb parowania.

Ustaw stuchawki lub gto$niki Bluetooth w trybie parowania.

. Umie$c¢ urzadzenia obok siebie i poczekaj kilka sekund, az si¢ potacza.

- Nazwa stuchawek lub gtosnikéw Bluetooth zostanie wy$wietiona na wys$wietlaczu
produktu wraz z innymi wykrytymi urzadzeniami Bluetooth znajdujacymi sig w poblizu.
Na wys$wietlaczu mozna wy$wietlic maksymalnie 8 nazw urzadzen: 4 nazwy urzadzen
na ekran.

Przekre¢ pokretto Plw prawo/w lewo, aby wybra¢ nazwe stuchawek/gtosnikéw Bluetooth,
a nastepnie naciénij pokretto, aby potwierdzi¢ parowanie.

- W przypadku pomysinego sparowania na ekranie produktu zostanie wyswietlona nazwa

stuchawek lub gtodnikéw Bluetooth, a z gtodnikow stuchawek lub gtosnikéw Bluetooth
zostanie odtworzony krétki dzwiek potwierdzenia.

Parowanie z drugimi stuchawkami lub gto$nikami Bluetooth

1.
2.

3.

Ustaw stuchawki lub gtosniki Bluetooth w tryb parowania.

Nacisnij przycisk * a produkcie, aby wiaczy¢ tryb parowania w celu wyszukania

dostepnych urzadzen Bluetooth do sparowania.

- Nazwa drugiej stuchawki/glosnika Bluetooth zostanie wy$wietlona na wyswietlaczu
produktu wraz z innymi wykrytymi urzadzeniami Bluetooth znajdujacymi sig w poblizu.
Na ekranie sg wy$wietlane 4 nazwy urzadzen.

Przekre¢ pokretto Pl w prawo/w lewo, aby wybra¢ nazwe drugiej stuchawki/glosnika
Bluetooth i naciénij pokretto, aby potwierdzi¢ parowanie.

- W przypadku pomysinego sparowania na ekranie produktu zostanie wyswietlona nazwa

drugich stuchawek lub gtosnikéw Bluetooth, a z glosnikéw stuchawek lub gtosnikow
Bluetooth zostanie odtworzony krétki dzwigk potwierdzenia.



7.4.3 Jak wybra¢ sparowane stuchawki/gto$niki Bluetooth do uzycia?

1. Naci$nij przycisk * aby roztaczy¢ 2 aktualnie sparowane urzadzenia.
—> Produkt automatycznie przejdzie w tryb wyszukiwania.
-> Na ekranie zostang wy$wietlone nazwy pobliskich znalezionych urzadzen Bluetooth.

2. Obré¢ pokretio P w prawo/w lewo, aby wybra¢ z listy pierwsze lub drugie sparowane
stuchawki/gtosniki Bluetooth, a nastepnie nacisnij pokretto, aby potwierdzi¢.

7.4.4 Jak automatycznie ponownie nawiazac potaczenie z 2 sparowanymi stuchawkami/
gtosnikami Bluetooth

Nacisnij przycisk O na produkcie, aby od$wiezy¢ potaczenie Bluetooth.

-> Produkt automatycznie roztaczy wszystkie aktualnie podtaczone urzadzenia Bluetooth,
wyszuka i ponownie potaczy sie z 2 ostatnio sparowanymi urzadzeniami Bluetooth.

- W przypadku pomys$inego odnalezienia i ponownego nawigzania potaczenia na ekranie
zostang wyswietlone nazwy obu urzadzen.

Uwaga:

— Jesli produkt i dwa ostatnio podigczone urzadzenia Bluetooth nie moga sie ponownie
potaczy¢ automatycznie w trybie TX, naciénij przycisk O aby automatycznie
roztaczy¢, wyszukac i ponownie potaczyc¢ sie z urzadzeniami Bluetooth.

— Jesli wystepuja problemy z potaczeniem Bluetooth lub sygnatem, sprobuj ponownie
sparowac urzadzenia, wigczajac tryb parowania w urzadzeniu Bluetooth i naciskajac

przycisk na produkcie, aby powtdrzy¢ proces parowania. Podczas parowania
nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenia faczace znajduja sie blisko siebie.

7.5 Krotki przewodnik

Funkcja Metoda
PODSTAWOWA OBSLUGA
Z\:saifaz:ir;ielwy’rqczanie Weisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk (D

Przetaczanie trybu Naciénij przycisk =, aby przefaczy¢ tryb na tryb

nadawania (TX) / tryb odbierania (RX) / tryb obej$cia
(BYPASS).

Parowanie Bluetooth /

ponowne parowanie Nacisnij przycisk * raz, aby roziaczy¢ aktualnie

podiaczone urzadzenia i wyszuka¢ dostepne urzadzenia
Bluetooth w celu ich sparowania.

TRYB NADAWANIA (TX)

Wyszukiwanie i ponowne

podiaczanie urzadzen Nacisnij przycisk Ojeden raz, aby automatycznie

odtaczy¢ wszystkie urzadzenia, wyszukac je i ponownie
potaczyc sie z 2 ostatnio podtaczonymi urzadzeniami.

Aby przesuna¢ zaznaczenie

- ’ .| Przekrec pokretto Pl prawo / w lewo. Obré¢ pokretto,
na wyswietlaczu w gore/w dot

aby wybrac¢ z listy dostepne urzadzenie Bluetooth.

Aby potwierdzi¢ wybor na Naciénij pokretio P11, aby potwierdzié wybér urzadzenia
wysSwietlaczu Z listy.
TRYB ODBIERANIA (RX)
Odtwarzanie muzyki:
gﬂtzv;/liirzanie/wstrzymanie Naciénij przycisk Pl raz, aby odtwarza¢, naciéni

ponownie, aby wstrzyma¢ odtwarzanie.

Glosnos¢ -/ + Przekreé pokretio ™| | wlewo /w prawo, aby wyregulowaé

glosnos¢.

8 Konserwacja i czyszczenie

Wazne:

— Nigdy nie uzywaj agresywnych $rodkéw czyszczacych, alkoholu lub innych $rodkéw
chemicznych. Uszkadzajg one obudowe i mogg spowodowac nieprawidtowe dziatanie
produktu.

- Nie zanurzaj produktu w wodzie. Nie nalezy sptukiwa¢ produktu pod kranem ani
naraza¢ go na dziatanie wilgoci.

1. Przed czyszczeniem odtacz produkt od zasilania i podtaczonych urzadzen.
2. Wytrzyj produkt miekka, suchg szmatka.

3. Odfaczone od zasilania urzadzenie przechowuj w chtodnym i suchym miejscu, z dala od
bezposredniego $wiatta stonecznego.

9 Utylizacja

Ten symbol musi by¢ umieszczony nakazdym sprzecie elektrycznymi elektronicznym
Ei wprowadzanym na rynek UE. Ten symbol oznacza, ze po zakonczeniu okresu

uzytkowania nie nalezy wyrzuca¢ tego urzadzenia jako niesortowanych odpadow
komunalnych.

Wiasciciele ZSEE (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny) powinni pozbywaé
si¢ go oddzielnie od niesegregowanych odpadéw komunalnych. Zuzyte baterie
i akumulatory, ktére nie sa dotaczone do ZSEE, a takze lampy, ktére mozna usunaé
z ZSEE w sposéb nieniszczacy, musza zostat usuniete przez uzytkownikow
koncowych z ZSEE w sposdb nieniszczacy, zanim zostang przekazane do punktu
zbiorki.

Dystrybutorzy sprzetu elektrycznego i elektronicznego sa prawnie zobowigzani do zapewnienia

bezptatnego odbioru odpadéw. Conrad zapewnia nastepujace mozliwosci bezptatnego zwrotu

(wiecej szczegbtow na naszej stronie internetowe):

® w naszych biurach Conrad,

m w punktach zbiérki Conrad,

m w punktach zbierania organizowanych przez publiczne organy zarzadzajace odpadami lub
w punktach zbierania utworzonych przez producentéw lub dystrybutoréw w rozumieniu
systemu ElektroG

Uzytkownicy koncowi sg odpowiedzialni za usunigcie danych osobowych z ZSEE, ktéry ma

by¢ zutylizowany.

Nalezy pamietac, ze poza granicami Niemiec moga obowigzywac inne zobowiazania dotyczace

zwrotu lub recyklingu ZSEE.

10 Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-StraRe 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy ze produkt
ten jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

m Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: www.conrad.com/downloads

Prosze wprowadzi¢ numer produktu w pole wyszukiwania; nastepnie mozna $ciagna
deklaracje zgodnosci UE w dostepnych jezykach.

11 Dane techniczne
11.1 Zasilanie elektryczne

Napiecie/prad wejsciowy .............. 5V/DC, 500 mA (USB Type-C™)
11.2 Bluetooth

Nazwa Bluetooth ..........ccccovvrennnnne RF-BTR-210

Wersja Bluetooth .............cccvenenne 5.0

Czestotliwo$¢ transmisji ............... 2402 - 2480 MHz

Moc transmisji..........c.cccvererernnens 6 dbm

Przeptlywno$¢ ..., 2 Mb/s

Obstugiwane kodeki ..................... SBC

Liczba aktywnych potaczen. maks. 2

Zasieg Bluetooth (TX/RX)............. Do 10 m (bez przeszkéd)
11.3 Audio

Interfejs trybu TXIRX ....oocvvvivrienee 3,5mmAUX/ OPT

Interfejs -trybu obejécia 3,5mmAUX/ OPT

11.4 Warunki otoczenia

Warunki pracy...........ccceceverereeenens -10 do +45°C, 10 do 85% wilgotnosci wzglednej
(bez kondensacji)

Warunki przechowywania............. 0d -20 do +65°C, 10 do 85% wilgotnosci wzglednej
(bez kondensacii)

11.5 Inne

Wymiary produktu

(dt. X SZEM. X WYS.) oo 112,5x 84 x 32 mm

Ekran wyswietlacza (d. x szer.).... 46 x 29 mm

Waga ..o 709
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